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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/2105
(2022. gada 29. jilijs),

ar kuru nosaka noteikumus par to, ki parbauda atbilstibu olivellas tirdzniecibas standartiem, un par
olivellas ipasibu analizes metodém

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)

Nr.

1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo Ipasi tas 90.a panta 6. punkta b) un c) apakspunktu un 91. panta b), d) un

g) punktu,

ta ka:

(1)

Padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007 () ir atcelta un aizstata ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013. Regula (ES)
Nr. 1308/2013 nosaka noteikumus par olivellas tirdzniecibas standartiem un pilnvaro Komisiju 3aja sakara pienemt
delegétos aktus un istenoSanas aktus. Lai nodrosinatu olivellas tirgus netraucétu darbibu jaunaja tiesiskaja
regulé&juma, ar $adiem aktiem ir japienem dazi noteikumi.

Pieredze, kas pédgjo desmit gadu laika uzkrata, istenojot Savienibas olivellas tirdzniecibas standartus un veicot
atbilstibas parbaudes, liecina, ka tiesiskais regul§jums ir javienkarSo un japadara skaidraks. Lai nepielautu
dublésanos un iesp&jamas nesakritibas, lidzigas un papildinosas prasibas biitu japarskata.

Dalibvalstim batu javeic atbilstibas parbaudes, kuru meérkis ir verificét, vai Regulas (ES) Nr. 1308/2013
VI pielikuma VII daJa minétie produkti atbilst noteikumiem, kas noteikti Komisijas Delegétaja regula (ES) 2022/
2104 (), un jo ipasi parbaudes par etiketes atbilstibu taras saturam. Turklat visam dalibvalstim obligatu kontroles
prasibu ievieSanai bitu japalidz apkarot krapSanu. Dalibvalstis vislabak spéj noteikt iestades, kuram vajadzétu bt
atbildigam par $is regulas piemérosanu, un piepemt attiecigu lémumu, tapéc, lai nodrosinatu pienacigu sazinu ar
citu dalibvalstu attiecigajam iestadém un Komisiju, dalibvalstim biitu jainformé Komisija par $adam kompetentajam
iestadém.

Lai nodrosinatu vienadus $is regulas istenosanas nosacijumus, biitu japrasa dalibvalstim iesniegt Komisijai gada
zinojumu ar informaciju par atbilstibas parbaudém, kas veiktas ieprieks¢ja gada. Lai atvieglotu salidzinamu datu
vaksanu un nositi§anu un $adu datu secigu kompiléSanu Savienibas méroga statistika un lai Komisijai batu vieglak
sagatavot zinojumus par atbilstibas parbaudém visa Savieniba, biitu janodrosina gada zinojumu veidlapas standarta
paraugs.

Lai verificétu, vai olivella atbilst Delegétas regulas (ES) 2022/2104 noteikumiem, un maksimalizétu patérétaju
aizsardzibu, kompetentajam iestadém atbilstibas parbaudes biitu javeic, pamatojoties uz riska analizi.

Ta ka par olive]las raZoSanu vai pirmo lai§anu tirgd atbildigo tirgus dalibnieku parbaudes ir javeic dalibvalsti, kura tie
iedibinati, biitu vajadziga procediira, kada noris administrativa sadarbiba starp Komisiju un dalibvalstim, kuras ellu
razo un tirgo.

OV L 347,20.12.2013., 671. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz
ipaus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula) (OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/2104 (2022. gada 29. jlijs), ar ko attieciba uz olivellas tirdzniecibas standartiem papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un atce] Komisijas Regulu (EEK) Nr. 2568/91 un Komisijas Istenosanas
regulu (ES) Nr. 29/2012 (skatit 3a Oficiala Vestnesa 1.. Ipp.).
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(7)  Parbauzu satvara dalibvalstim biitu konkréti janosaka, kadi pieradjjumi jasniedz par dazadajiem apzimé&jumiem,
kurus var izmantot uz etiketes. Sadiem pieradijumiem batu jaietver konstatétie fakti, analizu rezultati vai ticami
pieraksti, ka arf administrativa vai gramatvedibas informacija.

(8)  Lai atvieglotu parbaudi par produkta atbilstibu obligatajam un fakultativajam zinam, kas saskana ar Delegéto regulu
(ES) 2022/2104 noraditas uz etiketes, biitu jaatlauj dalibvalstim apstiprinat iepakoSanas uznémumus, kas atrodas to
teritorija.

(9)  Dazado olivellas veidu Tpasibas visa Savieniba biitu janosaka vienadi. Saja nolitka Savienibas tiesibu aktos biitu
janorada, kadas kimisko analizu un organoleptiskas izvértéSanas metodes biitu jaizmanto. Ta ka Savieniba ir
Starptautiskas Olivu padomes (SOP) locekle, atbilstibas parbauzu veik$ana biitu jaizmanto SOP iedibinatas metodes.

(10) Lai nodrosinatu vienadu paraugu nemsanu, kas javeic atbilstibas parbauzu vajadzibam, batu janosaka olivellas
paraugu nemsanas metode. Tiecoties nodrosinat, ka analizes tiek veiktas pareizos apstaklos, un pemot véra
attalumus starp regioniem, biitu janosaka dazadi termini, kados paraugus péc panemsanas nosiita uz laboratoriju.

(11) Dalibvalstim biitu javerificé Savienibas tirga laistas olivellas atbilstiba Delegétaja regula (ES) 20222104 noteiktajam
ipasibam. Kas attiecas uz ellu klasifikaciju, testa rezultati biitu jasalidzina ar minétaja regula noteiktajam
robezvértibam, kuras nem véra izmantoto analizes metoZu atkartojamibu un reproducgjamibu.

(12) Neapstradatu olive]lu organoleptisko ipasibu izvértéSanai domata SOP metode paredz izveidot atlasitu un apmacitu
degustétaju zariju. Lai nodrosinatu vienadu istenoSanu, bitu janosaka Zdrijas apstiprinasanas prasibu minums.
Nemot véra gritibas, ar kadam dazas dalibvalstis saskaras degustétaju Zziriju izveid€, bitu jaatlauj izmantot citu
dalibvalstu Zarijas.

(13) Ja tiek izmantota neapstradatu olivellu organoleptisko ipasibu izvérté$anai domata SOP metode, tad jabiit pieejamai
procedirai, ka rikoties gadijumos, kad deklaréta kategorija un degustétaju Zarijas pieskirta kategorija nesakrit.

(14) Lai nodrosinatu olivu rausu un atlikumu importam piemérojamas nodevu sistémas pareizu darbibu, bitu janosaka
vienota metode, péc kuras nosaka 3o produktu ellas saturu.

(15) Dalibvalstim biitu janosaka sodi par valsts limeni konstatétam neatbilstibam olivellas tirdzniecibas standartiem.
Minétajiem sodiem vajadzétu bt iedarbigiem, samérigiem un atturo$iem.

(16)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Darbibas joma

Si regula nosaka noteikumus par:

a) parbaudém, kurds noskaidro, vai Delegétas regulas (ES) 2022/2104 2. panta minétas olivellas atbilst tirdzniecibas
standartiem un ka tirgus dalibnieki $os standartus isteno;

b) kompetento iestazu sadarbibu un savstarpéju palidzibu a) apak$punkta minéto atbilstibas parbauzu sakara;
c) pierakstiem, kas jakarto tirgus dalibniekiem, kuri raZo vai glaba olivellu, un iepakoSanas uznémumu apstiprinasanu;

d) analizes metodém, kas izmantojamas olive]las ipasibu noteiksanai.
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2. pants

Dalibvalstu pienakumi, kas saistiti ar atbilstibas parbaudeém

1. Dalibvalstis veic olivellas atbilstibas parbaudes, kuras, pamatojoties uz 3. panta minéto riska analizi, verificé
Delegétaja regula (ES) 2022/2104 noteikto tirdzniecibas standartu istenoSanu.

2. Dalibvalstis verificg, vai tirgus dalibnieki pilda pienakumus, kas tiem noteikti 5. panta 1. punkta.

3. Katra dalibvalsts saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/1183 (*) Komisijai pazino tas savas iestades vai
iestazu nosaukumu un adresi, kas ir kompetentas veikt atbilstibas parbaudes saskapa ar $o regulu. Komisija par $im
kompetentajam iestadém informé pargjas dalibvalstis un — péc pieprasijuma — ikvienu ieintereséto personu. Dalibvalstis
Komisiju informeé par visam izmainam, tiklidz tadas radusas.

3. pants

Atbilstibas parbauZzu bieZums un riska analize

1. Saja panta “tirgota olivella” ir kop&jais olivellas daudzums, kas darits pieejams tirgfi dalibvalsti un eksportéts no
minétas dalibvalsts.

2. Dalibvalstis gada veic vismaz vienu atbilstibas parbaudi uz tiiksto$ tonnam to teritorija tirgotas olivelas.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka atbilstibas parbaudes notiek izlases veida, pamatojoties uz riska analizi, un pietiekami bieZi,
lai verificetu, vai tirgota olivella atbilst deklarétajai kategorijai.
4. Riska novértésanas kritériji jo Ipasi ir $adi:

a) olivellas kategorija Delegétas regulas (ES) 2022/2104 2. panta nozimg, razoanas periods, tas cena salidzindjuma ar citu
augu ellu cenu, maisisanas un iepako$anas operacijas, noliktavas un uzglabasanas apstakli, izcelsmes valsts, galamérka
valsts, transporta veids vai partijas tilpumdaudzums;

b) tirgus dalibnieku pozicija tirgus keédg, to tirgotas produkcijas tilpumdaudzums un vértiba, tirgt laisto ellas kategoriju
klasts, veikta darbiba, pieméram, ellas spiesana, uzglabasana, rafinésana, maisi§ana, iepakosana vai mazumtirdznieciba;

c) ieprieksgjas parbaudés izdaritie konstat&jumi, tai skaita atklato defektu skaits un veids, tirgotas olivellas parasta kvalitate,
izmantota tehniska aprikojuma veiktspéja;

d) tirgus dalibnieku kvalitates nodrosinaSanas sistému vai paSparbaudes sistému uzticamiba tada aspekta ka atbilstiba
tirdzniecibas standartiem;

e) atbilstibas parbaudes norises vieta, jo Ipasi, ja ta ir pirma ieveSanas vieta Savieniba, pédéja izveSanas vieta no Savienibas
vai vieta, kur ellas tiek razotas, iepakotas, iekrautas transportlidzekli vai pardotas galapatérétajam;

f) wvisa cita informacija, kas var liecinat par neatbilstibas risku.

5. Dalibvalstis ieprieks nosaka:
a) partiju neatbilstibas riska novértésanas kritérijus;
b) pamatojoties uz katras riska kategorijas riska analizi — tirgus dalibnieku vai partiju minimalo skaitu un daudzumus, kam

veiks atbilstibas parbaudi.

6. Ja parbaudes atklaj butiskus parkapumus, dalibvalstis palielina ar tirdzniecibas posmu, ellas kategoriju, izcelsmi vai
citiem kritérijiem saistito parbauzu biezumu.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/1183 (2017. gada 20. aprilis), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013
un (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz informacijas un dokumentu pazino$anu Komisijai (OV L 171, 4.7.2017., 100. Ipp.).
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4. pants

Dalibvalstu sadarbiba atbilstibas parbauzu sakara

1. Ja tiek atklats parkapums un uz etiketes noraditais tirgus dalibnieks ir iedibinats cita dalibvalsti, attieciga dalibvalsts
saskana ar Komisijas Isteno3anas regulu (ES) 2019/1715 () iesniedz verifikacijas pieprasijumu dalibvalstij, kura uz etiketes
noraditais tirgus dalibnieks iedibinats.

2. Papildus Istenosanas regulas (ES) 2019/1715 16. pantd noteiktajim prasibam $a panta 1. punktd minétajam
pieprasijumam dod lidzi visu verifikacijai vajadzigo informaciju, jo ipasi $adu:

a) attiecigas olivellas paraugu nemsanas vai tas iegades datums;

b) nosaukums vai uznémuma nosaukums un adrese, kas raksturo tirgus dalibnieku, no kura nemts paraugs vai iegadata
attieciga olive]la;

c) attiecigo partiju skaits;
d) visu uz attiecigas olivellas iepakojuma esoo etikesu kopijas;

e) analizu vai citu salidzinamu ekspertu atzinumu rezultatus, kuros noraditas izmantotas metodes un attiecigas
laboratorijas vai eksperta vards/nosaukums un adrese;

f) attieciga gadjjuma — tirdzniecibas uznémuma deklarétais attiecigas olivellas piegadataja vards/nosaukums un adrese.
3. Papildus Istenosanas regulas (ES) 2019/1715 22. panta noteiktajam prasibam dalibvalsts, kurai pieprasijums adreséts,

paraugus nem ne vélak ka pirms ta ménesa beigam, kas seko minéta pieprasijuma sanemsanas ménesim, un verificé
attiecigaja marké&juma dotas norades. Ta atbild tris ménesu laika no pieprasjjuma dienas.

5. pants
Tirgus dalibnieku pienakumi

1. Atbilstibas parbauzu vajadzibam tirgus dalibnieki no spiestuves lidz pat pildiSanai pudelés karto ieveSanas un
izveSanas registrus par katru to turéjuma eso$o olivellas kategoriju.

2. Péc tas dalibvalsts pieprasijuma, kura uz etiketes noraditais tirgus dalibnieks iedibinats, tirgus dalibnieks sagada
dokumentaciju par Delegétas regulas (ES) 2022/2104 6., 8. un 10. panta minéto prasibu izpildi, pamatojoties uz vienu vai
vairakiem $adiem elementiem:

a) faktuali elementi vai zinatniski konstatéti fakti;
b) analizu rezultati vai automatiski ieraksti, kas izdariti par reprezentativiem paraugiem;

¢) administrativa vai gramatvedibas informacija, ko glaba saskana ar Savienibas un valsts noteikumiem.

6. pants
Iepako$anas uznémumu fakultativa apstiprinasana valsts limeni
1. Dalibvalstim ir iespéja apstiprinat iepakoSanas uznémumus, kas atrodas to teritorija.

2. Ja dalibvalstis nolemj izmantot 1. punktu, tas dod apstiprinajumu un pieskir burtciparu identifikaciju ikvienam
iepakosanas uzpémumam, kas to pieprasa un atbilst $adiem nosacjjumiem:

a) tam pieder iepakoSanas iekartas;

b) tas appemas vakt un glabat 5. panta minéto dokumentaciju;

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/1715 (2019. gada 30. septembris), ar ko nosaka noteikumus par oficialo kontrolu informacijas
parvaldibas sistémas un tas sistémas komponentu darbibu (‘IMSOC regula”) (OV L 261, 14.10.2019., 37. Ipp.).



4.11.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 284[27

¢) tam ir uzglabasanas sistéma, kas dod iesp€ju parbaudit to olivellu izcelsmi, kuru izcelsmes vietas noradisana markéjuma
saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/2104 8. panta 1. punktu ir obligata.

3. Ja dalibvalstis nolemj izmantot 1. punktu, tas attiecigo kartibu Komisijai pazino saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2015/1535 (9.

7. pants
Olivellas ipasibu noteiksanai izmantotas analizes metodes

Delegeétas regulas (ES) 2022/2104 I pielikuma uzskaititas olivellu ipasibas nosaka saskapa ar §is regulas I pielikuma
noraditajam analizes metodém.

8. pants
Paraugu nemsana atbilstibas parbauzu vajadzibam

1. Atbilstibas parbaudém vajadzigos paraugus nem saskana ar starptautisko standartu EN ISO 661 par testa paraugu
sagatavosanu un EN ISO 5555 par paraugu nems$anu. Tomér no fasétas olivellas partijam paraugus nem saskana ar
II pielikumu. Nefasétas ellas gadijuma, kad paraugus nevar panemt saskana ar standartu EN ISO 5555, paraugus pem
saskana ar dalibvalsts kompetentas iestades dotajiem noradijumiem.

2. Neskarot standartu EN ISO 5555 un standarta EN ISO 661 6. nodalu, panemtos paraugus péc iesp&jas drizak novieto
tum$a un no karstuma pasargata vieta un uz laboratoriju analizém nosiita ne velak ka piektaja darbdiena péc to
panems$anas; citada gadijuma paraugus glaba ta, lai pirms nositiSanas uz laboratoriju to kvalitate nepasliktinatos vai tie
netiktu sabojati transportésanas vai uzglabasanas laika.

9. pants
Olivellu ipasibu verificésana

1. Olivellu atbilstibu Delegétas regulas (ES) 2022/2104 I pielikuma uzskaititajam olivellas ipasibam dalibvalstis verificé:

a) jebkura seciba; vai

b) ievérojot secibu, kas noteikta 3is regulas III pielikuma ieklautaja plasmkartg, lidz pienemts viens no plasmkarté dotajiem
lemumiem.

2. Sa panta 1. punkta paredzétas verifikacijas vajadzibam analizes, kurds nosaka skabumu, peroksida skaitli, K232,
K268 vai K270, AK, taukskabju etilesterus, vaskus un organoleptiskas Ipasibas, un attieciga gadjjuma visas valsts tiesibu
aktos prasitas kontrolanalizes fasétas olivellas gadijuma veic pirms minimala deriguma termina beigam. Ja paraugi nemti
no nefasétas ellas, minétas analizes veic seSu ménesu laika péc ménesa, kura paraugs panemts.

3. Citu Delegétas regulas (ES) 2022/2104 I pielikuma uzskaitito olive]las ipasibu verificéSanas laiks nav ierobezots.

4. Fasétas olivellas gadjjuma, ja vien paraugs nav nemts mazak neka divus menesus pirms minimala deriguma termina
beigam, ja analizu rezultati neatbilst deklarétas olivellas kategorijas ipasibam, tirgus dalibniekam, no kura paraugs
panemts, to pazino ne vélak ka vienu ménesi pirms minimala deriguma termina beigam.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (2015. gada 9. septembris), ar ko nosaka informacijas sniegsanas kartibu
tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.).
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5. Lai olivellas ipasibas noteiktu ar §is regulas I pielikuma noraditajam metodém, analizu rezultatus tiesi salidzina ar
Delegétas regulas (ES) 2022/2104 I pielikuma noteiktajam robezvértibam, kuras nem véra izmantoto analizes metoZu
atkartojamibu un reproducgjamibu.

6.  Sa panta noteikumus pieméro katram primarajam paraugam, kas nemts saskana ar II pielikumu.

10. pants
Degustétaju Ziirijas

1. Atbilstibas parbauzu vajadzibam degustétaju Zarijas, ko sava teritorija apstiprindjusas dalibvalstis, novérté
neapstradatas olive]las organoleptiskas ipasibas, kuras noteiktas Delegétas regulas (ES) 2022/2104 I pielikuma, un zino par
minétajam Ipasibam un par kategoriju.

2. Dalibvalstis nosaka degustétaju ziriju apstiprinasanas noteikumus, kas nodrosina, ka:

a) ir izpilditas §is regulas I pielikuma 5. punkta minétas neapstradatas olivellas organoleptisko Ipasibu noteik§anas metodes
prasibas;

b) Zzirijas priekssédétajs ir sanémis apmacibu, ko $im noliikam atzinusi dalibvalsts;

c) apstiprinajuma saglabasana ir atkariga no snieguma, kas konstatéts degustétaju Zzirijas ikgadgja izskatisana, ko veic
dalibvalsts.

3. Dalibvalstis sava teritorija apstiprinato degustétaju Ziriju sarakstu Komisijai pazino saskana ar Delegéto regulu (ES)
2017/1183 un bez kavesanas informé Komisiju par visam izmainam minétaja saraksta.

4. Janeviena dalibvalsts teritorija eso$a degustétaju Zarija 2. punkta minétajiem apstiprinasanas noteikumiem neatbilst,
dalibvalsts vérSas pie degustétaju Ziirijas, kas apstiprinata cita dalibvalsti.

11. pants

Neapstradatu olivellu organoleptisko ipasibu verificeSana

1. Uzskata, ka neapstradatas olivellas organoleptiskas Ipasibas, kas uzskaititas Delegétas regulas (ES) 2022/2104
I pielikuma, atbilst deklarétajai kategorijai, ja kategoriju apstiprina dalibvalsts apstiprinata degustétaju Zarija.

2. Jadegustétaju Zirija deklaréto kategoriju organoleptisko ipasibu zina neapstiprina, péc kontrolgjama tirgus dalibnieka
pieprasijjuma kompetentas iestades bez kavéSanas organizé divus kontrolnovértgjumus, ko veic citas apstiprinatas
degustétaju Zarijas. Vismaz viena no degustétaju Zirijam ir Zirija, ko apstiprinajusi dalibvalsts, kura olivella razota.
Attiecigas Ipasibas atzist par deklarétajam Ipasibam atbilsto$am, ja abi kontrolnoveért&jumi deklaréto kategoriju apstiprina.
Ja tas ta nav, deklaréto kategoriju neatkarigi no kontrolnovertéjumos konstatéto defektu veida atzist par attiecigajam
ipasibam neatbilstosu, un kontrolgjamis tirgus dalibnieks sedz kontrolnovértgjumu izmaksas.

3. Jaellair razota arpus Savienibas, abas kontrolanalizes veic divas degustetaju Zirijas, kas nav tas pasas, kuras sakotnéji
konstatéjusas neatbilstibu.

4. Kad degustetaju ziirijas veic kontrolnovért§umus, tas olivellu novérte divas atseviskas degustéSanas sesijas.
Kontrolnovértéjuma novértétas olivellas abu sesiju rezultatiem jabat statistiski viendabigiem. Ja tas ta nav, paraugs
jaanalizé veél divas reizes. Kontrolnoveértéjuma novértétas olivellas organoleptisko Ipasibu pazinotas vertibas aprékina ka
divas statistiski viendabigas sesijas ieglito minéto ipasibu vidéjo vértibu.
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12. pants
Ellas rau$u un citu atlikumu ellas saturs

1. Ellas rausu un citu olivellas ekstrakcijas atlikumu (KN kods 2306 90 11 un 2306 90 19) ellas saturu nosaka ar
IV pielikuma izklastito metodi.

2. Sapanta 1. punkta minéto ellas saturu izsaka ellas masas procentos no sausnas masas.

13. pants
Sodi

1. Ja tiek konstatéts, ka Delegétaja regula (ES) 2022/2104 noteiktie tirdzniecibas standarti nav ievéroti, dalibvalstis
pieméro iedarbigus, samérigus un atturous sodus, ko nosaka, nemot véra atklata parkapuma smagumu.

2. Dalibvalstis katru gadu lidz 31. maijam saskana ar Delegéto regulu (ES) 2017/1183 pazino Komisijai $aja noluka
veiktos pasakumus un bez kavéSanas pazino visus minéto pasakumu grozijumus.

14. pants

Zinosana
Katru gadu lidz 31. maijam dalibvalstis saskana ar Delegéto regulu (ES) 2017/1183 iesniedz Komisijai zinojumu par §is
regulas Istenosanu iepriek$éja kalendaraja gada. Zinojums satur vismaz veikto olivellas atbilstibas parbauzu rezultatus, kas
noforméti saskana ar §is regulas V pielikuma doto paraugu.

15. pants

Stasanas spéeka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Siregula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisel, 2022. gada 29. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS
OLIVELLU IPASIBU NOTEIKSANAI IZMANTOTAS ANALIZES METODES
Olive]lu ipasibas Izmantojama SOP metode

1. Skabums COI/T.20/Dok. Nr. 34 (Brivo taukskabju noteiksana ar auksto metodi)

2. Peroksida skaitlis COI|T.20/Dok. Nr. 35 (Peroksida skaitla noteikSana)

3. 2-glicerilmonopalmitats COI/T.20/Dok. Nr. 23 (2-glicerilmonopalmitata procentuala satura
noteikSana)

4. K232,K268 vai K270, AK COI/T.20/Dok. Nr. 19 (Spektrofotometriska analize ultravioletaja spektra)

5. Organoleptiskas ipasibas COI/T.20/Dok. Nr. 15 (Olivellas sensora analize. Neapstradatas olive]las
organoleptiskas novertesanas metode), iznemot 4.4. un 10.4. punktu

6. Taukskabju sastavs, ieskaitot trans- COI/T.20/Dok. Nr. 33 (Taukskabju metilesteru noteikSana ar gazu

izomérus hromatografiju)

7. Taukskabju etilesteri, vaski COI|T.20/Dok. Nr. 28 (Vasku, taukskabju metilesteru un taukskabju
etilesteru satura noteikSana ar kapilaras kolonnas gazu hromatografijas
metodi)

8. Kopéjais sterinu saturs, sterinu sastavs, | COI/T.20/Dok. Nr. 26 (Sterinu, triterpendiolu un alifatisko spirtu sastava un

eritrodiols, uvaols un alifatiskie spirti | satura noteikSana ar kapilaras kolonnas gazu hromatografijas metodi)

9. Stigmastadiéni COI/T-20/Dok. Nr. 11 (Stigmastadienu noteikSana augu ellas)

10. AECN42 COI|T.20/Dok. Nr. 20 (Faktiska un teorétiska triacilglicerinu ar ECN 42

satura starpibas noteikSana)
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11 PIELIKUMS

IEPAKOJUMA PIEGADATAS OLIVELLAS PARAUGU NEMSANA

So paraugu nemsanas metodi pieméro iepakojuma fasétas olivellas partijam. Atkariba no ta, vai iepakojuma ietilpiba
parsniedz vai neparsniedz 5 litrus, piemero atskirigas paraugu nemsanas metodes.

Saja pielikuma pieméro $adas definicijas:
a) “lepakojums” ir tara, kas ir tie$a saskar€ ar olivellu;

b) “partija” ir tadu iepakojumu kopums, kas razoti, izgatavoti un faséti tados apstaklos, ka olive]lu, kuru satur katrs
iepakojums, visu analitisko ipasibu zina uzskata par viendabigu. Partijas individualizéSana javeic saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/91/ES (¥);

¢) “elementarparaugs” ir olivellas daudzums, ko satur iepakojums, kura ietilpiba neparsniedz 5 litrus, vai kas panemts
no iepakojuma, kura ietilpiba parsniedz 5 litrus, ja iepakojumus atlasa no nejausi izvelétas vietas partija.

1. PRIMARA PARAUGA SATURS

1.1. Primarie paraugi no iepakojumiem, kuru ietilpiba neparsniedz 5 litrus
Primaro paraugu no iepakojumiem, kuru ietilpiba neparsniedz 5 litrus, atlasa saskana ar 1. tabulu.
1. tabula

Primara parauga minimalajam lielumam jaatbilst turpmak noraditajam.

Ja iepakojuma ietilpiba ir primaraja parauga jabit olivellai no

a) 750 ml vai vairak, a) viena iepakojuma;

b) mazaka neka 750 ml, b) minimala skaita iepakojumu, kuru kopéja ietilpiba ir vismaz
750 ml

Pirms dazadu novértéjumu un analizu veikSanas primara parauga saturs jadhomogenize.

1.2. Primarie paraugi no iepakojumiem, kuru jetilpiba parsniedz 5 litrus

Primaro paraugu no iepakojumiem, kuru ietilpiba parsniedz 5 litrus, veido no visiem elementarparaugiem, kas
panemti no 2. tabula noteikta minimala iepakojumu skaita. lepakojumus no partijas atlasa péc nejausibas principa.
Kad primarais paraugs ir izveidots, tas ir pietickami liels, lai to varétu sadalit vairakos piemérparaugos.

2. tabula

Péc nejausibas principa atlasamo iepakojumu minimalais skaits

lepakojumu skaits partija Atlasamo iepakojumu minimalais skaits

Lidz 10 1

No 11 lidz 150

No 151 lidz 500

2
3
No 501 Iidz 1 500 4
No 1501 lidz 2 500 5

Vairak neka 2 500, uz katriem 1 000 iepakojumiem | vél viens 1 iepakojums

Péc katra iepakojuma satura homogenizéSanas nem elementarparaugu un, péc iespéjas labak pasargdjot no gaisa
ietekmes, ielej kopiga trauka, kura tos maisot homogenizé.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/91/ES (2011. gada 13. decembris) par noradém vai zimém, kas identificé partikas
produkta partiju (OV L 334, 16.12.2011., 1. Ipp.).
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2.3.

2.4,

3.1.

3.2.

Primara parauga saturs ir jaielej vairakos iepakojumos, kuru minimala ietilpiba ir 1 litrs, un katrs no tiem ir primara
parauga vieniba. Katra iepakojuma vieniba ir japiepilda ta, lai gaisa slanis virs ellas batu péc iespéjas mazaks, un tad
atbilstosi janoslédz un jaaizplombg, lai produktu pasargatu no manipulacijam. Sis iepakojuma vienibas ir jamarké, lai
nodrosinatu to pareizu identificéSanu.

PRIMARO PARAUGU SKAITA PALIELINASANA

2.1. Katra dalibvalsts primaro paraugu skaitu atkariba no savam vajadzibam (pieméram, organoleptiskajai
noveértésanai cita laboratorija, nevis taja, kas veikusi kimiskas analizes, kontrolanalizém utt.) drikst palielinat.

2.2. Kompetenta iestade primaro paraugu skaitu drikst palielinat saskana ar talak doto tabulu.

3. tabula
Primaro paraugu skaits atkariba no partijas lieluma
Partijas lielums (litri) Primaro paraugu skaits
Mazak neka 7 500 2
No 7 500 lidz mazak neka 25 000 3
No 25 000 lidz mazak neka 75 000 4
No 75 000 lidz mazak neka 125 000 5
Vienads ar vai lielaks par 125 000 6 + 1 uz katriem nakamajiem 50 000 litriem

Ikviens primarais paraugs ir jasagatavo saskana ar 1.1. un 1.2. punkta minétajam procediiram.

Ja iepakojumus, no kuriem nem elementarparaugus, atlasa péc nejausibas principa, iepakojumiem, ko atlasa vienam
primarajam paraugam, jaatrodas blakus tiem iepakojumiem, ko atlasa citam primarajam paraugam. Japiefiksé katra
péc nejausibas principa izvéléta iepakojuma vieta, un ta skaidri jaidentificé.

ANALIZES UN REZULTATI
Ja visu primaro paraugu visi analizu rezultati atbilst olivellas kategorijas ipasibam, visu partiju deklaré par atbilstigu.

Ja kaut viens no vismaz viena primara parauga analizu rezultatiem deklarétas olivellas kategorijas ipasibam neatbilst,
visu partiju, no kuras nemti paraugi, deklaré par neatbilstigu.
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111 PIELIKUMS

PLUSMKARTE, KO IZMANTO, LAI YERIFICETU OLIVELLAS PARAUGA ATBILSTIBU
DEKLARETAJAI KATEGORIJAI

| Ella athilst deklar&tajai kategorijai |

Vispariga tabula
Deklaréta ellas kategorija
f E =]
z ) 2cuwm b 8
B § s £s3 : 8 2
;?,:, ?;: B % %; E '% ’;E: % E % . E
=T [ = = = == =] o
RS £0 R ] - ERL] 2mg 0
] 2s K g8 8% % K £33 88
3= £ s lE LNE = il - a
g8 2 5 TE & 5 ‘2 2
m a o= =E 8 ] £ =]
a = =] O m a i}
= ] = -3
¥ ¥ ¥
1. tabula 2. tabula ¥ 5. tabula 6. tabula ¥ 9. tabula 10. tabula
Kvalitates Kvalitates 4. tabula Kvalitates Kvalitates B. tabula Kvalitates Kvalitates
krité&riji krité&riji kritériji kritériji krit&riji krit&riji
E i Tirtbas i i Tiribas | !
i b kritEriji : i krit&riji ' i
' i ! i k i i i '
[ i i 1 i
' 3 tabula ! ; ' 7. tabula ! ! 1| 11 tabula :
i Tiribas : : i Tiribas : i : Tiribas !
1 [} [ i I ' I
' kritériji ! i ! ritériji : : ! krlteru'l i
[ 1
: : : : ! ! : i ‘ :
i : : | ! : i : ! :
i i i i \ i I i M |
1 ' 1 | \ | | | i i
1 0 i | H [ i ! i 1
i i i i \ i | i \ |
! | i 1 \ I | 1 1 i
i i \ i \ i | i i i
' i ! i ! H i H ! !
E : ¥ I i ¥ i i ¥ i ¥ ! !
: : b D : : S
| S W \ S - A A ¥ ___¥_______ Y ____ ¥
¥ ¥

Ella deklarétajai kategorijai
neatbilst
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1. tabula

Neapstradatas augstaka labuma olivellas kvalitates kriteriji

1 Skabums <0,80 > 0,80 Sk. VOO (2. tabula)
(%)
Peroksida
2 skaitlis <20,0 > 20,0 Sk. LOO (4. tabula)
(mekyv. Oy/kg)
UV
3 | spektrometrija <0,22 > 0,22 Sk. VOO (2. tabula)
(K270268) -
v 2
S
uv =
4 | spektrometrija <0,01 > 0,01 =R Sk. LOO (4. tabula)
‘g
(AK) 3
Q
" =
~
UV ks
5 | spektrometrija <2,50 > 2,50 g Sk. VOO (2. tabula)
(K232) =
3
\ 3
. , =,
AUk Al D |l | Sk.LOO (4. tabula)
mediana mediana = 0,0
(0] le ptisk > 0,0 .
6 rgar;(;sep ® un Auglainuma
e mediana > 0,0 un
noverte jums defektu o
o defektu mediana Sk. VOO (2. tabula)
mediana 5 0.0
=0,0 ’
Taukskabju
7 etilesteri <35 > 35 Sk. VOO (2. tabula)
(mg/kg)

Kvalitates krit€riju zpa ellas veids
atbilst deklargtajam.
Iet uz 3. tabulu, lai skatitu tiibas
krit€rijus.
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2. tabula

Neapstradatas olivellas kvalitates kritériji

1 | Skabums (%) <2,0 >2,0
Peroksida
2 | skaitlis (mekv. <20,0 > 20,0
0,/kg)
uv
3 | spektrometrija <0,25 > 0,25 =
(K270/268) g
&
l
B
uv oy Sk. LOO
4 | spektrometrija <0,01 > 0,01 i) (4. tabula)
(AK) g
i
s
| :
[}
UV P
5 | spektrometrija <2,60 > 2.60 =
(K232)
Aug 1Euma Auglainuma
. mediEna mediana = 0,0
Organoleptisk > 0,0
6 ais un Auglainuma
noverte jums defektu mediana > 0,0 un
mediana defektu mediana
=35 >3,5

Kvalitates kriteriju zipa ellas veids
atbilst deklarStajam.

Iet uz 3. tabulu, lai skatttu tiribas
krit€rijus.
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3. tabula
Neapstradatas augstaka labuma olivellas un neapstradatas olivellas tiribas kritériji
Stiemastadicni Uzrada rafinétas ellas
1 g(m o/ke) <0,05 > 0,05 > (olive]las vai citas e]las)
= klatbiitni
Taukskabiu trans tC18:1 <0,05 un tC18:1 > 0,05 vai Uzrada rafinétas ellas
Ska !‘zo/‘)’ {(C18:2 + C18:3) {(C18:2 + C18:3) P (olivellas vai citas ellas)
TR <0,05 > 0,05 klatbiitni
Delegétas regulas
. Atbilst Deleggtas regulas (ES) .../... .
g | ML aulskAbju (ES) ...[... [20220707-034] | [20220707-034] > Uzmdaicitmelln
sastavs - . klatbiitni
I pielikumam I pielikumam
neatbilst
Uzrada citu ellu
< Il
4 AECN42 < 0,20 > 10,20 = i
Deleggtas regulas
Sterinu sastavs un Atbilst Delegétas regulas (ES) Lo/

< 1,0 %, ja palmitinskabes
saturs > 14 %

5| kopgjais sterinu (ES) .../... [20220707-034] [20220707-034] >
saturs I pielikumam I pielikumam
neatbilst
Eritrodiols + uvao
<4 >4
& Is (%) =4 2 K
Vaski (mg/kg) &
>
"l cazecadscs =150 150 >
Atbilst Delegétas regulas
(ES) .../ [20220707-034] Delegétas regulas
I pielikumam
ex < 0,9 %, ja palmitinskabes (ES) SN
8| glicerilmonopalmi | =~ 7»JP [20220707-034]
_ saturs < 14 %, L.
tats (%) vai I pielikumam
neatbilst >

Ella deklarctajai kategorijai neatbilst

Uzrada citu ellu
klatbttni

Uzrada olivu izspaidu
ellas klatbiitni

Uzrada olivu izspaidu
ellas klatbtitni

Uzrada esterificétu ellu
vai e]lu ar augstu
palmitinskabes saturu
klatbutni

v

Ella atbilst deklargtajai kategorijai
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4. tabula
Spidigas olivellas tiribas kritériji
S t’g(””n“s/;c“‘j’e”’ <050 > 0,50
Lt T Uzrdda rafinetas ellas
Taukskdabju tC18:1<0,10un | tC18:1 > 0,10 un (Oﬁﬁffffailgfb’ﬂfs
2| trans-izomeri t(C18:2 + C18:3) t(CI18:2 + C18:3)
(%) <0,10 > 0,10
2
Atbilst Delegétas Deli%e;jzs l;egulas
Taukskabju regulas (ES) .../... | r~rnrsnem ¥
sastavs [20220707-034] [ 202,2 0,707 5
. 1 pielikumam
1 pielikumam )
neatbilst
‘ 4| AECN42 = WO 30 N | 0 30| Uzrdda citas ellas
- \V’ - klatbutni
) (o Delegetas regulas
A D -
Stertnu sastavs re:;lll;; ( Eeée)get;zs (ES) .../... :;
_. . | regulas (ES)../.. 2022 034 S
5 un_kopejats 120220707-034] [20. : Q707 034] S
stertnu saturs . I pielikumam <
[ pielikumam . =
neatbilst =
~
E diol - §0
ritrodiols + uv S
<4 >4 S
aols (%) =43 2 =
¥ Sy
Vaski (mg/kg) . N
< S
7 C40+C42+C44 | <300 JO0 < vaski > 350 = _ o
+C46 <350 < Uzrada neattiritas
S olivu izspaidu ellas
v
%o = klatbiitni
<3,5 % vai
8 alifatiskie ja ne
spirti
<350 mglkg
Atbilst Delegétas regulas
(ES) .../... .[ 2'0220707— Delaatas
034] 1 pielikumam las (ES)
2 <09 %, ja resu a/s Uzrdda esterificétu
oWzt o palmitinskabes saturs 120220707 ) ellu v'a_z e,l,hf ar augstu
Imitits (%) <14 %, 034] palmitinskabes saturu
pa - L klatbatni
. I pielikumam
<L1%, ja .
- neatbilst
palmitinskabes saturs
> 14 %

2 ,
Ella atbilst deklaretajai kategorijai |
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5. tabula

Rafinétas olivellas kvalitates kritériji

1 Skabums (%) <0,30 | > 0,30
Peroksida
2 | skaitlis (mekv. <5,0 >5.0
0,/kg)
UV
3 | spektrometrija <1,25 > 1,25
(K270/268)
Uv
4 | spektrometrija <0,16 > 0,16
(AK)

Kvalitates kriteriju zina ellas veids atbilst

deklaretajam.

Iet uz 7. tabulu, lai skafftu fiwibas krit€rijus

~—
2
)
=
Q
b=
o -
.S,
=
o
=)
L
<
4
.
g
i
9
5
p—
~
[}
o
[a~]
=
8
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6. tabula

No rafinétas olivellas un neapstradatam olivellam sastavosas olivellas kvalitates kritériji

1 Skabums (%) <1,00 > 1,00
Peroksida
2 | skaitlis (mekv. <150 > 15,0
0,/kg)
UV
3 | spektrometrija <1,15 > 1,15
(K270/268)
Uv
4 | spektrometrija <0,15 > 0,15
(AK)

Kvalitates kriteriju zina ellas veids atbilst

deklaretajam.

Iet uz 7. tabulu, lai skafftu fiwibas krit€rijus

~—
2
)
=
Q
b=
o -
.S,
=
o
=)
L
<
4
.
g
i
9
5
p—
~
[}
o
[a~]
=
8
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7. tabula
Rafinétas olivellas un no rafinétas olivellas un neapstradatam olivellam sastavosas olivellas tiribas kritériji
Taukskabju tC18:1 0,20 un § tC18:1 > 0,20 vai
1 trans-izomeri t(C18:2 + C18:3) | t(C182 + C18:3)
(%) <0,30 > 0,30
A Dol | DS reas
Taukskabju regulas (ES) .../c.. | anamimam
2 sastavs [20220707-034] [2102.2%207 04|
I pielikumam pretummam
P neatbilst
* Uzrada citas cllas
o= > >
3 AECN42 | < iso | 10,30 | \afbatni
Atbilst Delegetas regulas
Sterinu sastavs | Delegétas regulas (ES) .../...
4 un kopéjais (ES) .../... [20220707-034] =
sterinu saturs [20220707-034] I pielikumam 2
I pielikumam neatbilst =
v 2
g
> 4,'5 §0
<45 v 2
_vai attieciba uz =4
o . ROO: kS
Eritrodiols + uv | attieciba uz ROO: | . =
. ja E+U > 4.5 un <
aols (%) Jja E+U > 4,5 un IqE)
<60 un <6,0 un o Uzrada olivu
E <75 mglkg E>75 i_ng/kg %’: izspaidu ellas
vai klatbuitni
E+U > 6,0
Vaski (mg/kg)
C40+C42+C44+ <350 > 350
C46
2-glicerilmono palmitats
<0,9 %, ja palmitinskabes Unida
SR 5000 ) esterificétu ellu
2-glicerilmono palmitats = - vai ellu ar au s tn
< 1,1 % (attieciba uz ROO) ] ah{;iﬁnskﬁbge )
vai< 1,0 % (attieciba uz 00), ; i Matbotnd
ja palmitinskabes saturs
> 14 %

Ella atbilst deklarétajai kategorijai
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8. tabula
Neattiritas olivu izspaidu ellas tiribas kriteriji
Taukskabju tC18:1 <0,20 un } tC18:1 > 0,20 vai Uzrada rafinétas ellas
1| trans-izomeri [ t(C182 + C18:3) | t(C182 + C18:3) (olivellas vai citas
(%) <0,10 > 0,10 ellas) klatbiitni
At‘t)}]_st_ Delegétas regulas
Delegetas ES) ../
_ gy | ES e =
5 Tauksl_(abju regulas (ES) (20220707- =
sastavs sodlooe 034]1 pielikuma =
[20220707-034] P 2
. m neatbilst -
I pielikumam %
* % Uzada citas ellas
< ‘5 >
| 3| AECN42 < 10,60 > 0,60 | E b
v g,
8
1 10
Atbilst Delegetas regulas kS
- - Delegétas zv.
Sterinu sastavs regulas (ES) (ES) .../... 5
4| un kopejais g / [20220707-034] =
NN Y .. o
sterinu saturs [20220707-034] Ip1e]1kgmam
. neatbilst
I pielikumam
Eritrodiols +u
> <
5 vaols (%) 4,5 <4,5
Vaski (mg/kg)
’ C40+C42+C44+C46
300 < vaski
S <
350 <350 <300
¢ Sk. LOO (4. tabula)
E+U>35 %
7 vai alifatiskie P
spirti Ja ©
> 350 mg/kg
Vv
Uzrada esterific€tu
2 ellu vai ellu ar augstu
8 | glicerilmonop <14 % >1.4 % 2 > e

almitats (%)

| Ella atbilst deklarétajai kategorijai

|

palmitinskabes saturu
klatbtitni
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Rafinétas olivu izspaidu ellas kvalitates kritériji

9. tabula

1 Skabums (%) <0,30 | > 0,30
Peroksida
2 | skaitlis (mekv. <5,0 >5.0
0,/kg)
UV
3 | spektrometrija <2,00 > 2.00
(K270/268)
Uv
4 | spektrometrija <0,20 > 0,20
(AK)

Kvalitates kriteriju zina ellas veids atbilst

deklaretajam.

Iet uz 11. tabuly, lai skafitu twibas krit€rijus

~—
2
)
=
Q
b=
o -
.S,
=
o
=)
L
<
4
.
g
i
9
5
p—
~
[}
o
[a~]
=
8
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10. tabula
Olivu izspaidu ellas kvalitates kritériji

1 Skabums (%) <1,00 | > 1,00
Peroksida %
2 | skaitlis (mekv. <150 > 15,0 §
0./kg) =
= 'C“
|
S
&
i)
uv g
3 | spektrometrija <1,70 > 1,70 =4
S
(K270268) D
s
l =
@)
aei
=,

4 | spektrometrija <0,18 > 0,18

(AK)

Kvalitates kriteriju zina ellas veids atbilst

deklaretajam.

Iet uz 11. tabuly, lai skafitu twibas krit€rijus




v

Atbilst Delegetas

Delegétas regulas

klatbiitni
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11. tabula
Rafinétas olivu izspaidu ellas un olivu izspaidu ellas tiribas kritériji
Kvalitates
1 Kriteriji I Ne
(9. un
10. tabula)
Taukskabju | tC18:1 <0,40 un J tC18:1 > 0,40 vai
2 | trans-izoméri | t(C18:2 + C18:3) | (C182 + C18:3)
(%) <0,35 > 0,35 =
y 2
Atbilst Delegetas | Delegetas regulas §
. regulas (ES) (ES) .../... o
3 Tas';l;i:‘v‘:““ s [20220707-034] =
[20220707-034] I pielikumam @D
I pielikumam neatbilst £
7 E
< - .
| 1 | AECNA2 =T0.50 > 10,50 2 Uzrada citas ellas
S
<
=,
=

Sterinu sastavs regulas (ES) (ES) .../...
5 un kopejais sodlooe [20220707-034]
sterinu saturs | [20220707-034] I pielikumam
I pielikumam neatbilst
Eritrodiols +u
> <
8 vaols (%) 43 =45
Vaski (mg/kg)
7 C40+C42+C44+C46
> 350 <350
Vo
>1.4 %
2 < 1,4 % (attiecba (attieciba uz
3 licerilmono uz ROPO) ROPO)
%llmitﬁts (°/§) < 1,2 % (attieciba >12%
° uz OPO) (attieciba uz
OPO)

| Ella atbilst deklarétajai kategorijai

!

Uzrada esterificétu
ellu vai ellu ar augstu
palmitmskabes saturu

Klatbiitni
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IV PIELIKUMS

Olivu rausu un atlikumu ellas saturs noteikSanas metode
1. MATERALI

1.1. Aparatiira:
— piemérots ekstrakcijas aparats, aprikots ar 200-250 ml apalkolbu,
— ar elektrisko stravu sildama vanna (piem., smil§u vanna, idens vanna) vai elektriska plitina,
— analitiskie svari,
— ZzavéSanas skapis, kura maksimala temperatiira noreguléta uz 80 °C,

— ar elektrisko stravu sildams termostatéjams zavesanas skapis, noreguléts uz 103 * 2 °C, kura var pist gaisa stravu
vai kuru var darbinat pazeminata spiediena apstaklos,

— viegli tiramas mehaniskas dzirnavas, ar ko olivu atlikumus var samalt, nepaaugstinot to temperatiiru vai neradot
jutamas izmainas to mitruma, gaistoso vielu vai ar heksanu ekstrah&amo vielu satura,

— ekstrahéSanas patrona un vate vai filtrpapirs, no kura jau ir aizvaktas ar heksanu ekstrahgjamas vielas,
— eksikators,
— siets, kura acu diametrs ir 1 mm,

— sikas ieprieks izZavéta pumeka dalinas.

1.2. Reagents

Tehniskas tiribas n-heksans, kas péc pilnigas iztvaicéSanas atstaj atlikumu mazak par 0,002 g uz 100 ml.

2. PROCEDURA

2.1. Testa parauga sagatavosana

Lai laboratorijas paraugu sasmalcinatu dalinas, kas pilniba iziet caur sieta acim, vajadzibas gadjjuma izmanto ieprieks
kartigi iztiritas mehaniskas dzirnavas.

Dzirnavu tiriSanas procesa pabeig$anai izmanto aptuveni vienu divdesmito dalu parauga, samalto materialu izmet,
atlikuSo paraugu samal un savac, riipigi samaisa un talit analizé.

2.2. Testa porcija

Testésanas vajadzibam tilit péc samal3anas aptuveni 10 g parauga nosver ar precizitati lidz tuvakajam 0,01 g.

2.3. Ekstrakcijas patronas sagatavoSana

Testa porciju ievieto patrona, kuru aizbaz ar vati. Ja lieto filtrpapiru, testa porciju ietin taja.

2.4. Prieks$zavesana
Ja olivu atlikumi ir loti mitri (t. i, mitrums un gaisto3o vielu saturs ir lielaks neka 10 %), porciju ieprieks Zave,

piepildito patronu (vai filtrpapiru) ievietojot sildama zaveSanas skapi, kura temperatiira nav augstaka par 80 °C, uz
laiku, kas vajadzigs, lai mitrums un gaisto$o vielu saturs kliitu mazaks neka 10 %.

2.5. Apalkolbas sagatavosana

Ar precizitati lidz tuvakajam 1 mg nosver apalkolbu, kura ir viena vai divas pumeka dalinas, kas ieprieks kaltétas
zavesanas skapi 103 £ 2 °C temperatiira un ne mazak ka vienu stundu péc tam dzesétas eksikatora.
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2.6. Sakotnéja ekstrakcija
Patronu (vai filtrpapiru), kura ir testa porcija, ievieto ekstrakcijas aparata. Kolba ielej vajadzigo daudzumu heksana.
Kolbu ievieto ekstrakcijas aparata, ko novieto uz elektriski sildimas vannas. SildiSanas atrumu noregulé ta, lai atteces
atrums nebitu lielaks par trim pilieniem sekundé (mérena, ne strauja variSanas). Péc Cetram ekstrahéSanas stundam

lauj atdzist. Patronu iznem no ekstrakcijas aparata un ievieto gaisa pliisma, lai izvaditu lielako dalu skidinataja, ar ko
porcija piesatinata.

2.7. Otra ekstrakcija

Patronas saturu ieber mikrodzirnavas un samal] péc iespgjas smalkak. Samalto maisijumu bez zudumiem parnes
atpakal patrona, ko ievieto atpakal ekstrakcijas aparata.

Ekstrakciju turpina vél divas stundas, izmantojot to pasu apalkolbu, kas satur sakotngjo ekstraktu.
legitajam $kidumam ekstrakcijas kolba jabiit dzidram. Ja ta nav, to filtré caur filtrpapiru un sakotngo kolbu un

filtrpapiru vairakas reizes mazga ar heksanu. Filtratu un mazgasanas $kidinataju savac otra apalkolba, kas ir izzaveta
un nosvérta ar precizitati [idz tuvakajam 1 mg.

2.8. Skidinataja aizvaksana un ekstrakta svérsana
Lielako dau $kidinataja aizvac, destilgjot uz elektriski sildamas vannas. Peédgjas skidinataja atliekas aizvac, kolbu 20
miniites sildot ZavéSanas skapi 103 £ 2 °C temperatiira. Aizvaksanas procesu veicina, vai nu ar partraukumiem piiSot
gaisu vai, vl labak, inertu gazi, vai ari izmantojot pazeminatu spiedienu.
Kolbu vismaz uz vienu stundu atstaj eksikatora atdzist un nosver ar precizitati lidz tuvakajam 1 mg.

Veélreiz silda 10 mintes tados pasos apstaklos, atdzesé eksikatora un vélreiz nosver.

Starpiba starp abiem svérumiem nedrikst parsniegt 10 mg. Ja ta ir lielaka, 10 min@u sildiSanu, péc kuras seko
atdzes€$ana un svérSana, atkarto, lidz svara starpiba ir 10 mg vai mazaka. Pieraksta kolbas pédgjo svaru.

Vienam testa paraugam izdara divas noteikSanas.
3. REZULTATU IZTEIKSANA

3.1. Aprékina metode un formula

a) Ekstrakts, izteikts procentos no sanemta produkta masas, ir vienads ar:

S =mx=—==
mo

kur:

S = irekstrakts, izteikts procentos no sanemta produkta masas,

m, = ir testa porcijas masa gramos,

m, = ir ekstrakta masa gramos péc Zavésanas.

Rezultats ir divu noteik$anu aritmeétiskais vidéjais, ja ir izpilditi atkartojamibas nosacijumi.
Rezultatu izsaka ar vienu zimi aiz komata.

b) Ekstraktu uz sausnas bazes izsaka péc $adas formulas:

gx 100

T00-U -~ ellas procentualais saturs ekstrakta uz sausnas bazes
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kur:

S=ir ekstrakts, izteikts procentos no sanemta produkta masas (sk. a) apakspunktu),

U= ir ta mitruma un gaisto3o vielu saturs.

3.2. Atkartojamiba

Starpiba starp divam noteik§anam, ko vienlaikus vai talit vienu péc otras veicis viens un tas pats analitikis, nedrikst bat
lielaka par 0,2 g heksana ekstrakta uz 100 g parauga.

Ja $is nosacijums nav izpildits, analizi atkarto ar divam citam testa porcijam. Ja arl $aja gadijuma starpiba ir lielaka par
0,2 g, par rezultatu piegem Cetru noteik§anu vidéjo aritmetisko.



Veidlapa, ko izmanto 14. panta mingto atbilstibas parbauzu rezultatu zinosanai atbilstosi Delegétajai regulai (ES) 2017/1183

V PIELIKUMS

Markejums

Kimiskie parametri

Organoleptiskas ipasibas (%)

Galigais secinajums

Paraugs

Kategor- | Izcelsm-
ija es valsts

Inspice-
Sanas
vieta (!)

Tirdz-
niecibas
nosau-
kums

Izcelsm-
es vieta

Uzglaba- | Kladaina
Sanas | informa-
apstakli cija

Salasa-
miba

Parame-
tri arpus
robez-
vértibam
Ja/Ne

Jaja,
noradit,
kuri tie

ir ()

AN ()

Defektu
mediana

Auglai-
numa
mediana

AN ()

Vajad-
ziga | Sankcijas
riciba

1

2

4

SEEE

(
(
(3
(

leksgjais tirgus (cllas spiestuve, fasétaji, mazumtirdznieciba), eksports, imports.

Katrai olive]las Ipasibai, kas uzskaitita Delegétas regulas (ES) 2022/2104 I pielikuma, ir kods.

A = atbilst, N = neatbilst.

Janorada tikai attieciba uz neapstradatam olive]lam Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VIII dalas 1. punkta nozimé.
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